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Pred instalaci tohoto produktu si piectéte bezpecnostni pokyny.

Lol ey gel 8y eme

Antes de instalar este produto, leia as Informagdes de Seguranga.

TERSEAT= R AT, E{T41A52 Safety Information
(ZEFER).

Laes sikkerhedsforskrifterne, for du installerer dette produkt.

Ennen kuin asennat tamén tuotteen, lue turvaohjeet kohdasta Safety Information.

Avant d’installer ce produit, lisez les consignes de sécurité.

Vor der Installation dieses Produkts die Sicherheitshinweise lesen.

MpWY EYKATAOTIOETE To MPOIGy auT, 510840TE TIG TANPOOPIES A0pAAEIDG
(safety information).

Prima di installare questo prodotto, leggere le Informazioni sulla Sicurezza.

e, BEMEEBRAC 10,

Lees voordat u dit product installeert eerst de veiligheidsvoorschriften.

Les sikkerhetsinformasjonen (Safety Information) for du installerer dette produktet.

Przed zainstalowaniem tego produktu, nalezy zapoznaé si¢
2 ksiazka "Informacje dotyczace bezpieczenistwa” (Safety Information).

Antes de instalar este produto, leia as Informacdes sobre Seguranga.

Mepez ycTaHOBKOM NPO/YKTa NPOYTUTE MHCTPYKLMM MO
TexHuke 6e3onacHoCTH.

Antes de instalar este producto lea la informacion de seguridad.

Las sdkerhetsinformationen innan du installerar den hér produkten.

GRAERLA O HEMB Tk 2WR, -
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Uvod

Dé¢kujeme vam za zakoupeni produktu firmy IBM. Zaregistrujte si tento produkt a poskytnéte
nam udaje, které IBM pomohou, aby vam v budoucnosti mohla Iépe slouzit. Vase informace
nam pomohou ve vyvoji produkti a sluzeb, které jsou pro vas dilezité, a také pri zavadeni
lepsi komunikace s vami. Produkt si zaregistrujte na webové strance IBM na adrese:

http://www.ibm.com/pc/register.

IBM vam bude posilat informace a aktualizace k registrovanému produktu, pokud ve
formulafi na webové strance neuvedete, ze nechcete dostavat dalsi informace.

O této priruéce

Tato piirucka obsahuje instrukce pro instalaci, nastaveni a pouzivani diskové jednotky IBM®
Serial ATA. Prirucka obsahuje nasledujici Casti:

Cast 1: Popis produktu a softwaru, pozadavky pro instalaci, pokyny pro pouzivani a udaje pro
instalaci a nastaveni v nasledujicich jazycich:

* brazilska portugalstina
* CeStina

* anglictina

* francouzstina

* némcina

* italStina

* japonstina

* zjednodusena ¢instina
* slovenstina

* $pan¢lstina

* tradi¢ni ¢inStina
Cast 2: Odstranovani problémi, informace o servisu a poznamky.

Poznamka: [lustrace v této piirucce se mohou lisit od vaseho hardwaru.

© Copyright IBM Corp. 2003 vii
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Kapitola 1. Popis produktu

Diskovou jednotku IBM Serial ATA (SATA) Ize instalovat pouze do pocitaci s architekturou
Serial ATA. Diskova jednotka IBM SATA se pfipojuje k rozhrani SATA ptes jednoho kabelu
na jednotku, takze neni nutné pomoci propojek nastavovat master a vedlejsi zafizeni jako pro
paralelni ATA.

Diskovou jednotku lze instalovat jednim z nasledujicich zptsobi:
* samostatna jednotka
— instalovana jako jedina diskova jednotka v pocitaci
— nahrada diskové jednotky
* jedna z vice jednotek, ktera spolupracuje s ostatnimi instalovanymi diskovymi jednotkami

Kromé této uzivatelské prirucky sestava obsahuje:
» diskova jednotka Serial ATA

* Ctyii Srouby pro pfipevnéni

* CD Software and User’s Guide

* bezpecnostni pokyny

* SATA kabel

Pokud né&ktera polozka chybi nebo je poskozena, obraite se na svého dodavatele. Uschovejte
si doklad o koupi. Muzete ho potiebovat pro ziskani zaru¢niho servisu.

Popis softwaru

© Copyright IBM Corp. 2003

CD dodané s jednotkou obsahuje program Disk Manager pro instalaci jednotky.

Upozornéni: Pokud instalujete novou diskovou na pocita¢ bez jednotky CD-ROM,
muzete na jiném pocitaci s jednotkou CD-ROM vytvorit instalacni disketu, potiebujete
k tomu prazdnou naformatovanou disketu a CD Software and User’s Guide. Postup pro
vytvoreni instalacni diskety pro pocita¢ bez jednotky CD-ROM naleznete v
¢ast{“Vytvoreni diskety Disk Manager” na strance 3}

Disk Manager jednotku otestuje, rozdéli na oblasti, zformatuje a pfipravi na instalaci
operac¢niho systému. Disk Manager Ize spustit z CD Software and User’s Guide, takze neni
nutna systémova disketa. Pied instalaci programu Disk Manager musite novou diskovou
jednotku pfipojit k pocitaci.

Pouzivate-1i Windows 2000 nebo Windows XP, mizete pouzit misto programu Disk Manager
svij operacni systém pro rozdéleni dalSiho disku na oblasti a jeho formatovani.

Disk Manager obsahuje aplikace, které:

* rozdeli disk na oblasti a zformatuji ho

 zkopiruji vSechny soubory z jednoho disku na druhy, ¢imz zjednodusi operaci pridani
pevného disku, ktery nahradi spoustéci disk a bude obsahovat operacni systém

* upravi nastaveni aplikaci pro pfistup k zménénému oznaceni jednotky CD-ROM, je-li to
potieba



Priprava instalace

Tato Cast obsahuje podrobné informace, které pomohou s pfipravou instalace diskové
jednotky.

Pozadavky na instalaci
Pro instalaci diskové jednotky je potieba:
* Dokumentace
Dokumentace dodand s pocitacem a s operacnim systémem.
* SATA port

Pocita¢ musi mit na zakladni desce SATA nebo adaptér sbérnice SATA. Nejste-li si jisti, ze
vas pocita¢ ma SATA, podivejte se do dokumentace vaseho pocitace.

Priprava konfigurace

Program Disk Manager poskytuje informace pro umisténi a konfiguraci diskovych jednotek.
Instrukce na obrazovce poskytuji pokyny, jak umistit a konfigurovat vase diskové jednotky.

Disk Manager spustite takto:

1. Vlozte CD Sofiware and User’s Guide do jednotky CD-ROM.
Vyberte pozadovany jazyk.

Klepnéte na DiskManager.

Vyberte pozadovany jazyk a klepnéte na OK.

A

V hlavni nabidce programu Disk Manager vyberte View/Print Online Manual a stisknéte
Enter.

o

Pouzijte Before Running Disk Manager.

N

Pouzijte Adding a Hard Drive - Considerations.

8. Polozka Notes on Adding a Drive zobrazi informace o umisténi a konfiguraci diskovych
jednotek.

Pfiprava rozdéleni na oblasti

Nov¢jsi verze operacnich systému Microsoft maji moznost pouziti 32bitové alokacni tabulky
soubortl nazyvané FAT32. FAT32 podporuje oblasti az do velikosti 2 TB' a klustery velikosti
4 KB? pro oblasti velikosti az 8 GB>. Mate-li FAT32, budete moci piipravit jednotku bez
starosti 0 meze velikosti diskovych oblasti a efektivitu vyuziti mista na disku. Jestli mate
instalovanou FAT32, zjistite tak, Ze klepnete na existujici disk v okné Tento pocitaé a
pouzijete Vlastnosti. Je-li FAT32 instalovana, karta Obecné zobrazi "FAT32" pod
jmenovkou disku.

Pouzivate-li Windows XP, musite pro novou diskovou jednotku pouzit systém soubori NTFS
(NT File System). Dalsi informace o rozdéleni diskové jednotky na oblasti pod Windows XP
naleznete v ¢asti |“Rozdélen1' a formatovani jednotky” na strance 6|

—_

. Pti odkazech na velikosti pevnych diskli TB (terabyt) znamena 1 000 000 000 000 byti, celkovy prostor piistupny uzivateli se muiize liSit podle
operacniho systému.

2. Pii odkazech na velikosti klustertt KB znamena 1 024 bytt.

3. Pii odkazech na velikosti pevnych disku GB (gigabyt) znamena 1 000 000 000 bytt, celkovy prostor pfistupny uzivateli se muze lisit podle
operacniho systému.
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Vytvoreni diskety Disk Manager

Pokud vas pocitac nema jednotku CD-ROM a chceete vytvoftit spoustéci disketu programu
Disk Manager, postupujte takto:

1.

9.
10.
11.
12.
13.
14.
15.

16.

© N O hA WD

Pouzijte instala¢ni CD na pocitaci s jednotkou CD-ROM a opera¢nim systémem
Microsoft Windows 95 nebo novéjsim.

Spustte poéita¢ a vlozte CD do jednotky CD-ROM.
Vyberte pozadovany jazyk.

Klepnéte na DiskManager.

Vyberte pozadovany jazyk a klepnéte na OK.
Klepnéte na Dale.

Prectéte si licenéni smlouvu a klepnéte na Yes.

V okné¢ "Disk Manager installation is complete” ovéite, ze je policko Check and Run
Disk Manager now! zaskrtnuté. Klepnéte na Finish.

V hlavni programu Disk Manager klepnéte na Maintenance.

Pouzijte Create a Disk Manager Diskette v okn¢ "Maintenance options”.
Vyberte pozadovany jazyk. Dvakrat klepnéte na Continue.

Vlozte prazdnou formatovanou disketu do disketové jednotky.

Prectéte si licencni smlouvu a klepnéte na Yes.

Klepnéte na Start.

Po zobrazeni zpravy "Disk Manager Diskette created successfully” klepnéte na Exit.
Vyjméte disketu z jednotky.

Klepnéte na Cancel a na Exit.

Pouziti diskety Disk Manager

Disketu programu Disk Manager pro instalaci nové diskové jednotky pouzijete takto:

1.

Sl A

6.

Vlozte disketu do disketové jednotky pocitace, na kterém chcete instalovat novou
diskovou jednotku.

Vypnéte pocitac.
Zapnéte pocitac. Pocitac se spusti z diskety.
Postupujte podle pokynt na obrazovce.

Pomoci polozky View/Print Online Manual si muzete precist a vytisknout online
napovedu.

Polozka Easy Disk Installation nabidky vyhovuje pro vétsinu instalaci.

Instalace jednotky

Pouzivate-li na existujici jednotce systém Windows 2000 nebo Windows XP, musite do
pocitace instalovat novou jednotku, nez pouzijete systém Windows pro rozdeleni nové
jednotky na oblasti a jeji zformatovani.

Instrukce v této casti jsou obecné pokyny, které plati pro vétsinu pocitaci. Pokyny pro

instalaci diskové jednotky specifické pro vas pocita¢ naleznete v dokumentaci pro vas pocitac.

Krok 1. Otevieni pocitace

Pred otevienim pocitace postupujte takto:
1. Vypnéte pocitac.

2. Odpojte napajeci kabely pocitace a pripojenych zatizeni ze zasuvek.

Kapitola 1. Popis produktu
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Nyni je mozné pocita¢ bezpecn¢ oteviit. Pokyny pro otevieni pocitace specifické pro vas
pocitac naleznete v dokumentaci pro vas pocitac.

Krok 2. Vybaleni jednotky

P1i vybaleni jednotky a manipulaci s ni postupujte podle nasledujicich pokyni. Cheete-li
zabranit poskozeni jednotky nabojem statické elektfiny, omezte manipulaci na minimum.

1.

Neotvirejte antistaticky obal, dokud nebudete pifipraveni jednotku instalovat. Staticka
elektfina mtize poskodit jednotku a jiné Casti pocitace.

Dotknéte se na dvé vtefiny vnitinim vodivym povrchem antistatického obalu jednotky a
rukou nelakované kovové plochy pocitace. Tim vybijete naboj statické elektiiny z obalu a
ze svého téla.

Pfed manipulaci s jednotkou se uzemnéte dotykem nelakované kovové plochy pocitace.
Po opusténi pracovni oblasti a navratu do ni se znovu uzemneéte.

Jednotku berte vzdy za okraje. Nedotykejte se odkrytych tisténych obvodd, soucéstek a
kolikti konektort.

Pr1i instalaci jednotky s ni zbyte¢né nemanipulujte. Hrubé zachazeni mtize poskodit hlavy,
rotujici disky a loziska uvnitf jednotky.

Musite-li jednotku odlozit, umistéte antistaticky obal na rovny mékky povrch a jednotku
polozte na obal stranou se soucastkami nahoru.

Poznamka: Chcete-li umistit jednotku do 5,25palcové pozice, musite si obstarat redukci.

Krok 3. Montaz jednotky do pozice

Jednotku Ize umistit vodorovné nebo svisle. Jednotku namontujte do pozice takto:

1.
2.

Zasunte jednotku do pozice.

Pridavate-li novou jednotku do pocitace s existujici jednotkou, umistéte novou jednotku
tak, aby byla orientovana stejné jako existujici jednotka a nebylo nutné pii propojovani
jednotek pretacet kabel rozhrani.

Srovnejte otvory pro Srouby na jednotce s otvory pozice jednotky.

Zasroubujte Srouby rukou, aby byla jednotka zajisténa v pozici. V nékterych ptipadech je
nutné pouzit otvory pro Srouby ve spodni ¢asti (Casti s elekronikou) jednotky.

Zkontrolujte umisténi jednotky a srouby dotédhnéte. Srouby nepretahnéte.
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Krok 4. Pfripojeni kabelu k jednotce

Kabely pripojite k jednotce nasledujicim postupem.
1. Pfipojte kabel dodany s jednotkou k 7pozi¢nimu konektoru ([ ) na jednotce.

2. Druhy konec kabelu pripojte k portu Serial ATA. Port Serial ATA se nachazi na zakladni
desce pocitace nabo na instalovaném adaptéru.

15pozi¢ni napajeci konektor SATA

H 7pozicni kabel

3. Naleznéte nepouzity 15pozicni napdjeci konektor SATA od zdroje napajeni pocitace a
pripojte ho ke konektoru napajeni na jednotce ( i} ). Konektor napajeni ma vystupky,
takze lze ptipojit jen jednim smérem. Nepfipojujte ho nadmérnou silou. Nejde-li konektor
pripojit pfimétenym tlakem, zkontrolujte je-li spravné orientovan vzhledem ke konektoru
na jednotce a zkuste ho pfipojit znovu.

Poznamka: Pripojte pouze jeden kabel napajeni.

Krok 5. Dokonceni instalace jednotky

Instalaci jednotky dokoncite takto:

1. Oveite, ze je jednotka spravné umisténa a kabely spravné ptipojeny.

2. Oveite, ze kabely neptekazi krytu pocitace, ze neblokuji lopatky vétraku a Ze nebrani
proudéni vzduchu.

3. Nasadte kryt pocitace.

4. Pripojte vSechna zatizeni. Ovéite, Ze jsou kabely klavesnice, mysi a monitoru spravné
pripojeny.

5. Piipojte vSechny napdjeci kabely.

Pfiprava jednotky na pouziti

Po spusténi pocitace se zobrazi obrazovka konfiguracniho programu, protoze doslo ke zméné
hardwaru pocitace. Nékteré pocitace vyzaduji, abyste pii prvnim spusténi po pridani nového
zatizeni provedli zménu nastaveni. Pokud se obrazovka konfigura¢niho programu nezobrazi,
naleznete v dokumentaci pocitace postup pro spusténi konfiguracniho programu. U vétSiny
pocitacti IBM tento program spustite tak, ze po spusténi pocitace, az se v pravé horni ¢asti
obrazovky zobrazi konfiguracni obrazek, stisknete klavesu F1.

V udajich o konfiguraci ovéite nasledujici:
* Pokud konfigura¢ni program nahlasi spravnou velikost nové jednotky, ulozte zmény,

ukoncete konfiguracni program a pokracujte podle ¢asti |“Rozdélen1’ a formétovzim’l
[jednotky” na strance 6|

* Pokud pocita¢ nereaguje nebo se nespusti spravne, pokracujte podle ¢asti|Kapitola 2,
|“Odstraf10vén1' problémt”, na strance 7I
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Rozdéleni a formatovani jednotky

Pridavate-li jednotku do pocitace se systémem Windows 2000 nebo Windows XP
instalovanym na existujici jednotce, rozd¢lte novou jednotku SATA na oblasti a formatujte ji
podle nasledujicich pokynti.

Zapnéte pocitac.

Klepnéte na Start -> Programy -> Ovladaci panely.

Poklepejte na Nastroje pro spravu.

Poklepejte na Tento pocitac.

Poklepejte na “Ulozisteé.

Poklepejte na Sprava diski.

N o~ ~

V nabidce klepnéte na Akce -> VSechny tkoly -> Vytvorit oddil. Otevie se Priavodce
vytvorenim oddilu.

8. Jednotku rozdélte na oblasti a formatujte podle pokyni na obrazovce.

Poznamka: Pridavate-li jednotku do pocitace bez diskové jednotky, rozdélte novou
diskovou jednotku na oblasti a formatujte ji systémem soubori NTFS pro systémy Windows
2000 nebo Windows XP podle nasledujicich pokynt:

1. Vlozte prvni instalacni disketu systému Windows 2000 nebo Windows XP (Setup Disk
#1) do diskové jednotky nebo vlozte instalacni CD systému Windows 2000 nebo
Windows XP do jednotky CD-ROM.

2. Spusite poéitac.

3. Jednotku rozdélte na oblasti a formatujte ji podle pokyni v uzivatelské ptirucce systému
Windows 2000 nebo Windows XP.

Sprava diskové jednotky

Program Disk Manager, dodany na CD IBM Serial ATA Sofiware and User’s Guide CD,
poskytuje nastroje pro spravu pevného disku, které umoznuji:

* rozdélit pevny disk na oblasti a formatovat ho
* aktualizovat oznaceni jednotek CD-ROM, je-li to potieba
* kopirovat soubory ze star¢ diskové jednotky na novou bez zmén nazvl adresatu a soubort

* spustit diagnostické programy pro testovani a spravu jednotky

Dalsi informace o téchto nastrojich ziskate po klepnuti na tlacitko Help v okné Maintenance
Options programu Disk Manager.
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Kapitola 2. Odstraniovani problému

© Copyright IBM Corp. 2003

Pokud po instalaci nové diskové jednotky spoustéci program nereaguje nebo novou jednotku
spravné nerozpozna, mize byt problém s hardwarem. Nasledujici oddily obsahuji informace o
téchto problémech.

Reseni hardwarovych problému

Hardwarovy problém zkuste urcit a opravit nasledovne¢:
1. Pfipojeni kabelt zkontrolujte nasledujicim postupem.

a. Vypnéte pocitac.

b. Odpojte napdjeci kabely pocitace a pripojenych zatizeni ze zasuvek.
c. Odstrante kryt pocitace a odpojte kabel rozhrani od jednotky.
d

Ovéite pripojeni k rozhrani diskové jednotky a ke konektoru napajeni. Viz
[Pipojeni kabeli k jednotce” na strance 5|

e. Oveite, ze je kabel napajeni spravné pripojen k jednotce.
f. Nasadte kryt poitace.

g. Pripojte napajeci kabel k pocitaci.

h

Spustte poéitag.

Je-li problém odstranén pokracujte &asti|Piiprava jednotky na pouziti” na strance 3}
Pokud problém trva, pokracujte krokem 2.

2. Konflikt s jinym zafizenim zjistite po restartovani pocitace, kde bude pfipojena pouze
nova diskova jednotka.
a. Vypnéte pocitac.
b. Odpojte napdjeci kabely pocitace a piipojenych zafizeni ze zasuvek.
c. Odstrante kryt pocitace a odpojte vSechna zatizeni od porti IDE a SATA.
d. Pripojte novou diskovou jednotku k portu Serial ATA.
e. Nasadte kryt pocitace.
f. Pripojte externi kabely.
g

Spustte poéita¢ a ovéite velikost disku hldSenou konfiguraénim programem. Bude-li
nyni diskova jednotka spravné rozpoznana, vyskytnul se problém kompatibility s
jednim z odpojenych zafizeni.

=

Urceni problému nekompatibility:

* Pouzijte uzivatelské ptiruc¢ky pro pfipojena zafizeni.

* Dalsi informace naleznete v online prirucce Disk Manager Online Manual.
Prirucku Disk Manager Online Manual oteviete nasledujicim postupem:
1) Vlozte CD Software and User’s Guide do jednotky CD-ROM.

N

Vyberte pozadovany jazyk.

H W

)

)V levé casti okna klepnéte na DiskManager.
) Vyberte pozadovany jazyk a klepnéte na OK.
)

]

V hlavni nabidce programu Disk Manager vyberte View/Print Online Manual
a stisknéte Enter.

* Je-li nekompatibilni zatizeni diskova jednotka od vyrobce jiného nez IBM,
navstivte webovou stranku vyrobce jednotky nebo zavolejte na jeho technickou
podporu.



* Po vyfeseni problému s kompatibilitou dokoncete podle &asti [‘Piiprava jednotky nal
[pouziti” na strance S|piipravu diskové jednotky na pouzivani.
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Dodatek A. Informace o zaruce

Tato cast obsahuje zarucni obdobi pro vas produkt, informace, jak ziskat zarucni servis a
podporu, a Prohlaseni IBM o omezené zaruce.

Zarucni doba

Contact your place of purchase for warranty service information.

Machine - Serial ATA Hard Disk Drive

‘Warranty period Service delivery method

3 years CCE (customer carry-in or mail-in)

Servis a podpora

The following information describes the technical support that is available for your product,
during the warranty period or throughout the life of the product. Refer to your IBM Statement
of Limited Warranty for a full explanation of IBM warranty terms.

Informace o zaruce na webovych strankach

The IBM Machine Warranties Web site at
www.ibm.com/servers/support/machine_warranties/ contains a worldwide overview of the
IBM Limited Warranty for IBM Machines, a glossary of terms used in the Statement of
Limited Warranty, Frequently Asked Questions (FAQ), and links to Product Support Web
pages. The IBM Statement of Limited Warranty is available from this Web site in 29
languages in Portable Document Format (PDF).

Online technicka podpora

Online technical support is available during the life of your product through the Personal
Computing Support Web site at www.ibm.com/pc/support/.

Béhem zarucni doby lze vyuzit pomoc pfi ndhradé nebo vymeéné vadnych casti. Navic, je-li
vas produkt od firmy IBM instalovan v pocitaci od IBM, miizete mit narok na servis ve vaSem
sidle. Zastupce technické podpory vam pomuize urcit pro vas nejvyhodnéjsi postup.

Technicka podpora po telefonu

© Copyright IBM Corp. 2003

Podpora instalace a nastaveni pomoci centra IBM HelpCenter® bude ukonéena nebo
poskytovana za poplatek, podle rozhodnuti IBM, po 90 dnech od stazeni vyrobku z prodeje.
Dalsi moznosti podpory, véetné pomoci pii jednotlivych krocich instalace, jsou dostupné za
maly poplatek.

Aby vam reprezentant technické podpory mohl pomoci, ptipravte si co nejvice z nasledujicich
udaju:

* Nazev produktu.

+ Cislo produktu.

e Potvrzeni o koupi.

* Vyrobce pocitace, model, sériové cislo (pro pocitace IBM) a manual.

* Pfesné znéni chybové zpravy (pokud byla).



* Description of the problem

* Udaje o hardwarové a softwarové konfiguraci vaseho systému.

Pokud mozno budte u pocitade. Je mozné, ze reprezentant technické podpory bude s vami
béhem hovoru kroky vedouci k problému prochézet.

Telefonni ¢isla technické podpory a doby pro volani pro jednotlivé zemé jsou uvedeny v
nasledujici tabulce. Neni-li &islo pro vasi zemi ¢i region uvedeno, obraite se na svého
prodejce nebo reprezentanta firmy IBM. Response time may vary depending on the number
and nature of the calls received.

Podpora 24 hodin denné, 7 dnu tydné

Kanada (pouze Toronto) 416-383-3344

Kanada (ostatni) 1-800-565-3344

USA a Portoriko 1-800-772-2227

Vsechny ostatni zeme a regiony Go to www.ibm.com/pc/support/, and click
Support Phone List.

Ochranné znamky

Nasledujici terminy jsou ochranné znamky spolecnosti International Business Machines v
USA anebo v jinych zemich:

* IBM
* IBM Logo
* HelpCenter

Jiné nazvy spolecnosti, produktli nebo sluzeb mohou byt ochranné znamky jinych subjekta.
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Prohlaseni IBM o omezené zaruce Z125-4753-06 8/2000

Cast 1 - Obecna ustanoveni

This Statement of Limited Warranty includes Part 1 - General Terms and Part 2 -
Country-unique Terms. Podminky v ¢asti 2 nahrazuji nebo méni podminky casti 1. Zaruka
poskytovana spolecnosti IBM v ramci tohoto Prohlaseni o omezené zaruce se vztahuje pouze
na stroje, které jste od spolecnosti IBM nebo od piislusného prodejce zakoupili pro vlastni
pouziti, nikoli za ucelem dalsiho prodeje. Termin “stroj”” oznacuje libovolny stroj IBM, jeho
prvky, konverze, upgrady, soucasti nebo dopliky, ¢i jejich libovolnou kombinaci. Termin
“stroj” nezahrnuje 74dné softwarové programy, af uz piedinstalované nebo nainstalované
pozdéji ¢i jinym zptisobem. Unless IBM specifies otherwise, the following warranties apply
only in the country where you acquire the Machine. Timto Prohlasenim o omezené zaruce
nejsou dotCena zakonna prava spotiebitelt, jichz se neni mozno smluvné zfici nebo jez
nemohou byt smluvné omezena. S ptipadnymi dotazy se obracejte na spole¢nost IBM nebo na
prislusného prodejce.

The IBM Warranty for Machines: IBM warrants that each Machine 1) is free from defects
in materials and workmanship and 2) conforms to IBM’s Official Published Specifications
(“Specifications”). The warranty period for a Machine is a specified, fixed period
commencing on its Date of Installation. Datem instalace je v tomto pfipadé datum uvedené na
prodejnim dokladu, pokud spole¢nost IBM nebo prislusny prodejce neurci jinak.

Nepracuje-li stroj behem zaruc¢ni lhity tak, jak bylo zaruceno, a spole¢nost IBM ani ptislusny
prodejce nejsou schopni 1) takovou funkcnost zajistit ani 2) takovy stroj nahradit jinym
strojem, ktery je alespon funkéné ekvivalentni, mate moznost vratit takovy stroj v misté
prodeje a bude vam vracena zaplacena cena.

Rozsah zaruky: Tato zaruka nezahrnuje opravy nebo vymeény stroje, které jsou nasledkem
nespravného pouziti, nehody, modifikace, nevhodného fyzického nebo operacniho prostiedsi,
nespravné udrzby ze strany uzivatele nebo chyby zavinéné produktem, za ktery spole¢nost
IBM nenese odpovédnost. Zaru¢ni podminky jsou poruseny odstranénim nebo Gpravou
identifikacnich stitkd stroje nebo jeho jednotlivych dilt.

THESE WARRANTIES ARE YOUR EXCLUSIVE WARRANTIES AND REPLACE
ALL OTHER WARRANTIES OR CONDITIONS, EXPRESS OR IMPLIED,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OR
CONDITIONS OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE. TEMITO ZARUKAMI JSOU VAM UDELOVANA URCITA PRAVA, V
RAMCI JEDNOTLIVYCH JURISDIKCI VAM MOHOU VZNIKNOUT DALSI
PRAVA. NEKTERE JURISDIKCE NEUMOZNUJI VYLOUCENI NEBO OMEZENI
ODVOZENYCH ZARUK, POTOM SE NA VAS VYSE UVEDENA VYLOUCENI A
OMEZENI NEVZTAHUJI. IN THAT EVENT, SUCH WARRANTIES ARE LIMITED
IN DURATION TO THE WARRANTY PERIOD. NO WARRANTIES APPLY AFTER
THAT PERIOD.

Items Not Covered by Warranty: IBM does not warrant uninterrupted or error-free
operation of a Machine. Any technical or other support provided for a Machine under
warranty, such as assistance via telephone with “how-to” questions and those regarding
Machine set-up and installation, will be provided WITHOUT WARRANTIES OF ANY
KIND.

Zaruéni servis: Chcete-li pro tento stroj ziskat zaruéni servis, obraite se na spole¢nost IBM

nebo na vaseho prodejce. Pokud jste stroj nezaregistrovali u spolec¢nosti IBM, budete mozna
muset piedlozit doklad o koupi.
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Po dobu zaruky spole¢nost IBM nebo prislusny prodejce (pokud ma opravnéni spolecnosti
IBM poskytovat zaru¢ni servis) poskytuje bezplatné urcité druhy oprav a vymén, které budou
udrzovat ve stavu nebo uvedou stroje do stavu odpovidajiciho jejich specifikacim. Informace
o dostupnych typech servisu ziskate od spolecnosti IBM nebo prislusného prodejce v
zavislosti na zemi instalace. Spole¢nost IBM nebo piislusny prodejce podle svého uvazeni 1)
opravi nebo vyméni vadny stroj a 2) provede servisni zasah bud u vis anebo v servisnim
stiedisku. IBM or your reseller will also manage and install selected engineering changes that
apply to the Machine.

Nekteré dily strojit IBM jsou navrzené jako CRU (dily vyménitelné zakaznikem), napf.
klavesnice, paméti nebo jednotky pevnych diski. IBM ships CRUs to you for replacement by
you. You must return all defective CRUs to IBM within 30 days of your receipt of the
replacement CRU. You are responsible for downloading designated Machine Code and
Licensed Internal Code updates from an IBM Internet Web site or from other electronic
media, and following the instructions that IBM provides.

When warranty service involves the exchange of a Machine or part, the item IBM or your
reseller replaces becomes its property and the replacement becomes yours. Timto potvrzujete,
ze vSechny odstranéné ¢asti jsou pivodni a nezménéné. Nahradni dil nemusi byt novy, ale
bude v dobrém provoznim stavu a bude alespon funkéné rovnocenny ptivodnimu dilu.
Vymeéna vsak predpoklada, ze na puivodni dil se vztahuji zaru¢ni podminky. Prvky, konverze
nebo upgrady casto zahrnuji odstranéni dill a jejich vraceni spolecnosti IBM. A part that
replaces a removed part will assume the warranty service status of the removed part.

Before IBM or your reseller exchanges a Machine or part, you agree to remove all features,
parts, options, alterations, and attachments not under warranty service.

You also agree to
1. Ze zajistite, Ze nebudou existovat zadné pravni piekazky nebo omezeni, které by branily
vymeéng¢ stroje;
2. obtain authorization from the owner to have IBM or your reseller service a Machine that
you do not own; and
3. where applicable, before service is provided:
a. budete se fidit postupy pro uréeni problému, jeho analyzu a zadani pozadavku na
servis, které vam poskytne spolecnost IBM nebo prodejce;
b. secure all programs, data, and funds contained in a Machine;
c. provide IBM or your reseller with sufficient, free, and safe access to your facilities to
permit them to fulfill their obligations; and
d. inform IBM or your reseller of changes in a Machine’s location.

Spole¢nost IBM odpovida za ztratu nebo skodu na vasem stroji v dobé, kdy 1) stroj je v
drzeni spolecnosti IBM nebo 2) béhem piepravy v ptipadech, kdy za prepravni naklady
odpovida spolecnost IBM.

Neither IBM nor your reseller is responsible for any of your confidential, proprietary or
personal information contained in a Machine which you return to IBM or your reseller for any
reason. Vsechny tyto informace byste méli pied predanim stroje odstranit.

Limitation of Liability: Circumstances may arise where, because of a default on IBM’s part
or other liability, you are entitled to recover damages from IBM. In each such instance,
regardless of the basis on which you are entitled to claim damages from IBM (including
fundamental breach, negligence, misrepresentation, or other contract or tort claim), except for
any liability that cannot be waived or limited by applicable laws, IBM is liable for no more
than

1. damages for bodily injury (including death) and damage to real property and tangible
personal property; and
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2. nahradg¢ jiné skutecné piimé Skody do vyse poplatkt (pokud jsou pribézné, uplatni se
vyse odpovidajici souhrnu poplatkli za 12 mésicti) za stroj, ktery je piedmétem naroku.
For purposes of this item, the term “Machine” includes Machine Code and Licensed
Internal Code.

Toto omezeni plati na subdodavatele IBM a vaseho prodejce. Jednd se o maximum, za
které budou spolecnost IBM, jeji subdodavatelé a vas prodejce kolektivné odpovédni.

ZA ZADNYCH OKOLNOSTI NEBUDE SPOLECNOST IBM ODPOVEDNA ZA
NASLEDUJICI: 1) NAROKY TRETICH STRAN VUCI VAM NA NAHRADU SKODY
(VYJMA TECH, KTERE JSOU UVEDENY V PRVNIM BODE VYSE); 2) ZTRATU
NEBO SKODU NA VASICH ZAZNAMECH CI DATECH; NEBO 3) ZVLASTNI,
NAHODILE NEBO NEPRIME SKODY CI ZA NASLEDNE HOSPODARSKE
SKODY, VCETNE USLEHO ZISKU CI USPOR, A TO I PRIPADE, ZE
SPOLECNOST IBM, JEJI SUBDODAVATELE CI VAS PRODEJCE BYLI NA
TAKOVOU MOZNOST UPOZORNENI PREDEM. NEKTERE JURISDIKCE
NEUMOZNUJi VYLOUCENI CI OMEZENI NAHODILE NEBO NASLEDNE
SKODY, V TAKOVEM PRIPADE SE VAS VYSE UVEDENE OMEZENI] CI
VYLOUCENI NETYKA.

Rozhodujici pravo
Governing Law: Both you and IBM consent to the application of the laws of the country in
which you acquired the Machine to govern, interpret, and enforce all of your and IBM’s

rights, duties, and obligations arising from, or relating in any manner to, the subject matter of
this Agreement, without regard to conflict of law principles.

- Ustanoveni specificka pro jednotlivé staty
AMERIKA

BRAZILIE
Rozhodujici pravo: Za prvni vétu je pridan nasledujict text:
Any litigation arising from this Agreement will be settled exclusively by the court of Rio de

Janeiro.

SEVERNI AMERIKA

Zaruéni servis: K tomuto oddilu je pridan nasledujici text:
Pro zaruc¢ni servis IBM volejte v Kanadé nebo Spojenych statech na ¢islo 1-800-IBM-SERV
(426-7378).

KANADA

Rozhodujici prave: Nasledujici vyraz nahrazuje text “pravnich predpisii zemé, ve které jste
stroj ziskali” z prvni véty:
pravnich ptedpist provincie Ontario.

SPOJENE STATY

Rozhodujici pravo: Nasledujici vyraz nahrazuje text “pravnich predpisii zeme, ve které jste
stroj ziskali” z prvni véty:
pravnich predpist statu New York.

ASIE A PACIFICKA OBLAST
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AUSTRALIE

Zaruka IBM na stroje: K tomuto oddilu je pridan nasledujici odstavec:

The warranties specified in this Section are in addition to any rights you may have under the
Trade Practices Act 1974 or other similar legislation and are only limited to the extent
permitted by the applicable legislation.

Omezeni odpovédnosti:K tomuto oddilu je pridan nasledujici text:

Jestlize spole¢nost IBM porusi podminky nebo zaruky odvozené ze zakona Trade Practices
Act z roku 1974 nebo jiné podobné legislativy, je odpovédnost spolecnosti IBM omezena na
opravu nebo vyménu zbozi nebo na dodani rovnocenného zbozi. Where that condition or
warranty relates to right to sell, quiet possession or clear title, or the goods are of a kind
ordinarily acquired for personal, domestic or household use or consumption, then none of the
limitations in this paragraph apply.

Rozhodujici prave: Nasledujici vyraz nahrazuje text “pravnich predpisii zemé, ve které jste
stroj ziskali” z prvni vety:
laws of the State or Territory.

KAMBODZA, LAOS A VIETNAM

Rozhodujici pravo: Nasledujici vyraz nahrazuje text “pravnich predpisi zeme, ve které jste
stroj ziskali” z prvni vety:
pravnich predpisu statu New York.

The following is added to this Section:

Disputes and differences arising out of or in connection with this Agreement shall be finally
settled by arbitration which shall be held in Singapore in accordance with the rules of the
International Chamber of Commerce (ICC). Arbitrazni rozhod¢i, ur¢eny nebo urceni v
souladu s témito predpisy, budou mit pravomoc samostatné a na zaklad¢ platnosti smlouvy
rozhodnout o postoupeni k arbitrazi. The arbitration award shall be final and binding for the
parties without appeal and the arbitral award shall be in writing and set forth the findings of
fact and the conclusions of law.

Vsechna jednani véetné¢ dokumentace, uvadéné pfi téchto jednanich, budou vedena v
anglickém jazyce. The number of arbitrators shall be three, with each side to the dispute being
entitled to appoint one arbitrator.

Dva arbitrazni rozhod¢i, jmenovani stranami, pred projednavanim jmenuji tietiho do
odvolani. Tteti arbitrazni rozhod¢i bude predseda. Vacancies in the post of chairman shall be
filled by the president of the ICC. Ostatni uvolnéné posty budou zaplnény ptislusnymi
nominujicimi stranami. Jednani bude pokracovat od mista, kdy doslo k uvolnéni postu.

If one of the parties refuses or otherwise fails to appoint an arbitrator within 30 days of the
date the other party appoints its, the first appointed arbitrator shall be the sole arbitrator,
provided that the arbitrator was validly and properly appointed.

Anglicka verze této smlouvy je nadfazena vsem ostatnim jazykovym verzim.

HONG KONG A MACAO

Rozhodujici prave: Nasledujici vyraz nahrazuje text “pravnich predpisii zemé, ve které jste
stroj ziskali” z prvni vety:

laws of Hong Kong Special Administrative Region.

INDIE
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Omezeni odpoveédnosti: Nasledujici text nahrazuje polozky 1 a 2 tohoto oddilu:

1. nahrada skody na zdravi (véetné usmrceni) a Skody na nemovitém majetku a movitém
osobnim majetku bude omezena pouze na skody z nedbalosti ze strany spolecnosti IBM;

2. v ptipadé vzniku jakychkoliv skutecnych skod zavinénych nedodrzenim zaru¢nich nebo
souvisejicich podminek spolec¢nosti IBM bude vyse odpovédnosti spolecnosti IBM
omezena vysi ¢astky, kterou jste zaplatili za stroj, jenz je predmétem naroku.

JAPONSKO

Rozhodujici pravo: K tomuto oddilu je pridan nasledujici text:
Vsechny pochyby, vztahujici se k této smlouvé, budou nejprve spoleéné feseny v dobré vife a
v souladu s principy vzajemné duvery.

NOVY ZELAND

Zaruka IBM na stroje: K tomuto oddilu je pridan nasledujici odstavec:

Zaruéni podminky uréené v tomto oddilu jsou dodatkem k praviim, které pro vas mohou
plynout ze zdkona Consumer Guarantees Act z roku 1993 nebo jiné legislativy, které
nemohou byt vylou¢eny nebo omezeny. The Consumer Guarantees Act 1993 will not apply in
respect of any goods which IBM provides, if you require the goods for the purposes of a
business as defined in that Act.

Omezeni odpovédnosti: K tomuto oddilu je pridan ndsledujici text:

Jestlize nejsou stroje ziskany pro obchodni ucely, jak je definovano v zakonu Consumer
Guarantees Act z roku 1993, jsou omezeni v tomto oddilu podfizena omezenim tohoto
zéakona.

CINSKA LIDOVA REPUBLIKA

Rozhodujici pravo: Tento oddil je nahrazen nasledujicim textem:

Vy i spolec¢nost IBM souhlasite s pouzitim pravnich predpist statu New York (pokud mistni
pravni predpisy neurcuji jinak). Témito pravnimi predpisy se budou fidit, vykladat a
vynucovat viechna prava, povinnosti a zavazky at vase, nebo spole¢nosti IBM, vzeslé nebo
souvisejici jakymkoliv zptisobem s obsahem tohoto Prohlaseni, bez ohledu na konflikt s
pravnimi principy.

Vsechny pte a rozdily vzeslé nebo souvisejici s timto ProhldSenim budou nejprve feseny
pratelskou domluvou. Pokud toto selze, mize kazdy z nas postoupit spor k arbitrazni komisi
China International Economic and Trade Arbitration Commission v Pekingu (CLR). Spor
bude fesen v souladu s jejimi arbitraznimi pravidly a nafizenimi. Arbitrazni tribunal bude
sestavat ze tif arbitraznich rozhod¢ich. Pouzivanym jazykem bude anglictina a ¢instina. Vyrok
rozhodciho soudu bude konecny a zdvazny pro zucastnéné strany a bude vynutitelny na
zaklad¢ pravidel Convention on the Recognition and Enforcement of Foreign Arbitral Awards
(1958).

The arbitration fee will be borne by the losing party unless otherwise determined by the
arbitral award.

During the course of arbitration, this Agreement will continue to be performed except for the
part which the parties are disputing and which is undergoing arbitration.

EVROPA, STREDNi VYCHOD, AFRIKA (EMEA)

NASLEDUJICI PODMINKY PLATI PRO VSECHNY STATY EMEA:
Tyto omezené zaruéni podminky se vztahuji na stroje zakoupené od spolecnosti IBM nebo
prodejcti IBM.
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Zarucni servis: Pokud jste pocita¢ IBM zakoupili v Belgii, v Dansku, v Estonsku, ve Finsku,
ve Francii, v Irsku, na Islandu, v Italii, v Litve, v Loty$sku, v Lucembursku, v Némecku, v
Nizozemsku, v Norsku, v Portugalsku, v Rakousku, v Recku, ve Spanélsku, ve Svédsku, ve
Svycarsku nebo ve Velké Britanii, lze zdruéni servis na tento pocita realizovat bud (1) u
prodejce IBM, ktery ma opravnéni poskytovat zaruéni servis, nebo (2) u spolecnosti IBM, a to
v libovolném z téchto statl. If you purchase an IBM Personal Computer Machine in Albania,
Armenia, Belarus, Bosnia and Herzegovina, Bulgaria, Croatia, Czech Republic, Georgia,
Hungary, Kazakhstan, Kirghizia, Federal Republic of Yugoslavia, Former Yugoslav Republic
of Macedonia (FYROM), Moldova, Poland, Romania, Russia, Slovak Republic, Slovenia, or
Ukraine, you may obtain warranty service for that Machine in any of those countries from
either (1) an IBM reseller approved to perform warranty service or (2) from IBM.

If you purchase an IBM Machine in a Middle Eastern or African country, you may obtain
warranty service for that Machine from the IBM entity within the country of purchase, if that
IBM entity provides warranty service in that country, or from an IBM reseller, approved by
IBM to perform warranty service on that Machine in that country. Zaruc¢ni servis je v Africe
dostupny do 50 km od autorizovaného servisu IBM. You are responsible for transportation
costs for Machines located outside 50 kilometers of an IBM authorized service provider.

Rozhodujici pravo: Prislusné pravni predpisy, kterymi se budou fidit, vykladat a vynucovat
v$echna prava, povinnosti a zavazky, vzeslé nebo souvisejici jakymkoliv zplisobem s
obsahem této smlouvy, bez ohledu na konflikt s pravnimi principy, stejné jako podminky
specifické pro dany stat a ptislusny soud k této smlouveé vychazeji ze statu, ve kterém je
provadeén zaruéni servis. Vyjimku tvofi: 1) Albanie, Bosna a Hercegovina, Bulharsko,
Chorvatsko, Madarsko, Makedonie, Rumunsko, Slovensko, Slovinsko, Arménie,
Azerbajdién, Bélorusko, Gruzie, Kazachstan, Kyrgyzstan, Moldavie, Rusko, Tadzikistan
Turkmenistan, Ukrajina a Uzbekistan - plati pravni predpisy Rakouska. 2) Estonsko, Loty$sko
a Litva - plati pravni ptedpisy Finska.3) Alzirsko, Benin, Burkina Faso, Kamerun, Kapverdy,
Stiedoafricka republika, Cad, Kongo, Dzibuti, Konzsk4 demokraticka republika, Rovnikové
Guinea, Francie, Gabon, Gambie, Guinea, Guinea-Bissau, Pobtezi slonoviny, Libanon, Mali,
Mauretanie, Maroko, Niger, Senegal, Togo a Tunisko - Podminky se budou pojit a vztahy
mezi stranami budou urcovany v souladu s pravnimi predpisy Francie a v§echny pie vzeslé z
téchto Podminek nebo tykajici se jejich poruseni nebo provadeéni, véetné soudnich procest,
budou vyhradn¢ feseny Komerénim soudem v Pafizi. 4) Angola, Bahrajn, Botswana, Burundi,
Egypt, Eritrea, Etiopie, Ghana, Jordansko, Kena, Kuvajt, Libérie, Malawi, Malta, Mosambik,
Nigérie, Oman, Pakistan, Katar, Rwanda, Sv. Tomas, Saudské Arabie, Sierra Leone,
Somalsko, Tanzanie, Uganda, Spojené arabské emirdty, Velka Britanie, Zapadni pasmo/Gaza,
Jemen, Zambie a Zimbabwe - Podminky se budou fidit anglickym pravem a souvisejici pre se
budou piedkladat k vyhradni jurisdikei anglickym soudim. 5) V Recku, Izraeli, Italii,
Portugalsku a Spanélsku bude jakykoliv pravni nérok vzesly z téchto Podminek piednesen a
nakonec fesen pfislusnym soudem v Aténach, Tel Avivu, Milanu, Lisabonu nebo Madridu.

NASLEDUJICI USTANOVENI SE VZTAHUJI K UVEDENYM STATUM:
RAKOUSKO A NEMECKO

Zaruka IBM pro stroje: Ndasledujici text nahrazuje prvni vétu prvaiho odstavce tohoto
oddilu:

Zaruka stroje IBM pokryva funkcnost stroje pti bézném pouzivani a soulad stroje s

prislusnymi specifikacemi.

K tomuto oddilu jsou pridany nasledujici odstavce:
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The minimum warranty period for Machines is six months. Pokud neni spole¢nost IBM ¢i
prodejce schopen opravit stroj IBM, muzete pozadat o ¢astecné vraceni penéz ve vysi
odpovidajici snizené hodnoté neopraveného stroje ¢i pozadat o zruseni smlouvy tykajici se
tohoto stroje a dostat penize zpét.

Rozsah zaruky: Druhy odstavec neplati.

Zarucni servis: K tomuto oddilu je pridan nasledujici text:
Béhem zaruéni lhity bude preprava nefunkéniho stroje do spole¢nosti IBM provedena na
naklady spolec¢nosti IBM.

Omezeni odpovédnosti: K tomuto oddilu je pridan nasledujici odstavec:
Omezeni a vyjimky urcené v Prohlaseni IBM o omezené zaruce se nevztahuji na Skody
zpusobené spolecnosti IBM zamérné nebo hrubou nedbalosti a na vyjadienou zaruku.

Na konec polozky 2 je pridana nasledujici veta:
Odpovédnost spolec¢nosti IBM v tomto bod¢ je omezena na poruseni zakladnich podminek
smlouvy v ptipadech nedbalosti.

EGYPT

Omezeni odpovédnosti: Nasledujici text nahrazuje polozku 2 tohoto oddilu:

v pripadé vzniku dalSich skute¢nych ptimych skod bude odpoveédnost spolecnosti IBM
omezena na celkovou ¢astku, kterou jste zaplatili za stroj, jenz je predmétem naroku. For
purposes of this item, the term “Machine” includes Machine Code and Licensed Internal
Code.

Applicability of suppliers and resellers (unchanged).
FRANCIE

Omezeni odpovédnosti: Ndsledujici text nahrazuje druhou vétu prvniho odstavce tohoto
oddilu:

In such instances, regardless of the basis on which you are entitled to claim damages from
IBM, IBM is liable for no more than: (items I and 2 unchanged).

IRSKO

Rozsah zaruky:K tomuto oddilu je pridan nasledujici text:

Except as expressly provided in these terms and conditions, all statutory conditions, including
all warranties implied, but without prejudice to the generality of the foregoing all warranties
implied by the Sale of Goods Act 1893 or the Sale of Goods and Supply of Services Act 1980
are hereby excluded.

Omezeni odpovédnosti: Nasledujici text nahrazuje polozky jedna a dvé tohoto oddilu:

1. death or personal injury or physical damage to your real property solely caused by IBM’s
negligence; and

2. the amount of any other actual direct damages, up to 125 percent of the charges (if
recurring, the 12 months’ charges apply) for the Machine that is the subject of the claim or
which otherwise gives rise to the claim.

Applicability of suppliers and resellers (unchanged).
Na konec tohoto oddilu je pridan nasledujici odstavec:
IBM’s entire liability and your sole remedy, whether in contract or in tort, in respect of any

default shall be limited to damages.
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ITALIE

Omezeni odpovédnosti: Nasledujici text nahrazuje druhou vétu prvniho odstavce:

In each such instance unless otherwise provided by mandatory law, IBM is liable for no more
than:

1. (nezmeneéno)

2. v ptipadé¢ vzniku jakychkoliv skute¢nych primych skod zavinénych nedodrzenim zaruénich
nebo souvisejicich podminek spole¢nosti IBM bude vyse odpovédnosti spole¢nosti IBM
omezena vy$i ¢astky, kterou jste zaplatili za stroj, ktery je pfedmétem naroku.

Applicability of suppliers and resellers (unchanged).

The following replaces the third paragraph of this Section.

Neni-li pravné stanoveno jinak, neodpovida spolecnost IBM ani jeji prodejce za zadné z
nasledujicich polozek: (polozky 1 a 2 nezménény) 3) neptimé skody, a to ani v pripadé, ze jsou
o moznosti téchto skod spolecnost IBM ¢i jeji prodejce informovani.

JIHOAFRICKA REPUBLIKA, NAMIBIE, BOTSWANA, LESOTHO A SVAZIJSKO

Omezeni odpovédnosti: K tomuto oddilu je pridan nasledujici text:

IBM’s entire liability to you for actual damages arising in all situations involving
nonperformance by IBM in respect of the subject matter of this Statement of Warranty will be
limited to the charge paid by you for the individual Machine that is the subject of your claim
from IBM.

VELKA BRITANIE

Omezeni odpovédnosti: Nasledujici text nahrazuje polozky 1 a 2 tohoto oddilu:

1. death or personal injury or physical damage to your real property solely caused by IBM’s
negligence;

2. the amount of any other actual direct damages or loss, up to 125 percent of the charges (if
recurring, the 12 months’ charges apply) for the Machine that is the subject of the claim
or which otherwise gives rise to the claim;

The following item is added to this paragraph:

3. poruseni zavazkl spolecnosti IBM odvozenych z ¢asti 12 zakona Sale of Goods Act z roku
1979 nebo casti 2 zdkona Supply of Goods and Services Act z roku 1982.

Applicability of suppliers and resellers (unchanged).

Na konec tohoto oddilu je pridan nasledujici text:

IBM’s entire liability and your sole remedy, whether in contract or in tort, in respect of any
default shall be limited to damages.
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Dodatek B. Poznamky

© Copyright IBM Corp. 2003

IBM may not offer the products, services, or features discussed in this document in all
countries. Informace o produktech a sluzbach, které jsou momentalné ve vasi zemi dostupné,
muzete ziskat od zastupce spolecnosti IBM pro vasi oblast. Any reference to an IBM product,
program, or service is not intended to state or imply that only that IBM product, program, or
service may be used. Any functionally equivalent product, program, or service that does not
infringe any IBM intellectual property right may be used instead. Uzivatel je vSak
zodpoveédny za posouzeni a ovéfeni ¢innosti kazdého produktu, programu nebo sluzby, které
neposkytuje spole¢nost IBM.

Spole¢nost IBM muze mit patenty nebo podané zadosti o patent, které zahrnuji predmeét
tohoto dokumentu. The furnishing of this document does not give you any license to these
patents. You can send license inquiries, in writing, to:

IBM Director of Licensing

IBM Corporation

North Castle Drive

Armonk, NY 10504-1785

U.S.A.

SPOLECNOST INTERNATIONAL BUSINESS MACHINES CORPORATION
POSKYTUJE TUTO PUBLIKACI “TAK, JAK JE” BEZ ZARUKY JAKEHOKOLIV
DRUHU, VYJADRENE NEBO ODVOZENE VCETNE, MIMO JINE, ODVOZENE
ZARUKY NEPORUSENI PRAV, PRODEJNOSTI NEBO VHODNOSTI PRO URCITY
UCEL. Nékteré jurisdikce nepiipoustéji omezeni ¢i vyvazani se ze zaruk nebo odpovédnosti
za nasledné ¢i neptredvidatelné skody. V takovém piipade se na vas vyse uvedené omezeni
nevztahuje.

Tato publikace mize obsahovat technické nepiesnosti nebo typografické chyby. Informace
zde uvedené jsou pravideln¢ aktualizovany a v pristich vydanich této publikace jiz budou
tyto zmény zahrnuty. IBM may make improvements and/or changes in the product(s) and/or
the program(s) described in this publication at any time without notice.

Produkty popsané v tomto dokumentu nejsou urceny pro pouziti v implantatech nebo jinych
aplikacich pro podporu Zivota, kde by selhani mohlo zptsobit iraz nebo usmrceni osob. Udaje
obsazené v tomto dokumentu neovliviiuji a neméni specifikace produkti IBM a zaruky na né.
Nic v tomto dokumentu nevyjadiuje vyslovné nebo odvozené licence nebo odskodnéni podle
prav na dusevni vlastnictvi IBM nebo tietich stran. All information contained in this
document was obtained in specific environments and is presented as an illustration. Vysledky
ziskané v jinych prostiedich se mohou lisit.

IBM may use or distribute any of the information you supply in any way it believes
appropriate without incurring any obligation to you.

Jakékoliv odkazy v této pfirucce na webové stranky jinych spole¢nosti nez IBM jsou
poskytovany pouze pro vetsi pohodli uzivatele a nemohou byt zadnym zptisobem vykladany
jako schvaleni téchto webovych stranek spolecnosti IBM. Materialy obsazené na takovych
webovych strankach nejsou soucasti materialti tohoto produktu spole¢nosti IBM a mohou byt
pouzivany pouze na vlastni riziko.

Any performance data contained herein was determined in a controlled environment.
Vysledek ziskany v jiném opera¢nim prostiedi se tudiz mize vyrazné lisit. Néktera méteni
byla provedena v systémech s vyvojovym prostiedim a nelze zarucit, ze tato méfeni budou
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stejna na bézné dostupnych systémech. Néktera méteni byla odhadnuta extrapolaci. Skute¢né
vysledky se mohou lisit. Uzivatelé tohoto dokumentu by méli ovefit vhodnost dat pro sva
specificka prostredi.

Prohlaseni o shodé s FCC (Federal Communications Commission)
Serial ATA Hard Disk Drive

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. Tyto limity byly stanoveny tak, aby
poskytovaly dostate¢nou ochranu proti Skodlivému ruSeni instalaci v obytnych ¢astech. This
equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and
used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. Neni ale vyloucen vyskyt ruseni v nékterych jednotlivych instalacich. If this
equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

* Pfesmérovat nebo piemistit piijimaci anténu.
» Zvétsit vzdalenost mezi zafizenim a piijimacem.

* Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver
is connected.

* Pozadat o pomoc autorizovaného prodejce IBM nebo pracovniky servisu.

Properly shielded and grounded cables and connectors must be used in order to meet FCC
emission limits. Proper cables and connectors are available from IBM authorized dealers.
Spole¢nost IBM nezodpovida za ruseni rozhlasu ani televize zplisobené pouzitim jinych
kabelt a konektorti nez se doporucuje nebo neopravnénymi zménami ¢i modifikacemi tohoto
zafizeni. Neopravnéné zmény nebo modifikace by mohly zbavit uzivatele prava pouzivat toto
zafizeni.
Toto zafizeni je v souladu se smérnicemi FCC, ¢ast 15. Operation is subject to the following
two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must
accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.
Responsible party:

International Business Machines Corporation

New Orchard Road

Armonk, NY 10504
Telefon: 1-919-543-2193

Tested To Comply
c With FCC Standards

FOR HOME OR OFFICE USE

Primyslova vyhlaska Kanady o shodé s emisni tridou B

Tento digitalni piistroj tfidy B je ve shod¢ s kanadskou ICES-003.

Avis de conformite a la reglementation d’Industrie Canada

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Deutsche EMV-Direktive (electromagnetische Vertriglichkeit)
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Zulassungbescheinigunglaut dem Deutschen Gesetz tiber die elektromagnetische
Vertraglichkeit von Gerdten (EMVG) vom 30. August 1995 (bzw. der EMC EG Richtlinie
89/336):

Dieses Gerit ist berechtigt in Ubereinstimmungmit dem Deutschen EMVG das
EG-Konformitatszeichen - CE - zu fithren. Verantwortlich fiir die Konformitétserklarung nach
Paragraph 5 des EMVG ist die:

IBM Deutschland Informationssysteme GmbH, 70548 Stuttgart.

Informationen in Hinsicht EMVG Paragraph 3 Abs. (2) 2:

Das Gertit erfiillt die Schutzanforderungen nach EN 55024:1998 und EN 55022:1998 Klasse B.

EN 55022 Hinweis:

“Wird dieses Gerét in einer industriellen Umgebung betrieben (wie in EN 55022:B
festgetlegt), dann kann es dabei eventuell gestort werden. In solch einem FA11 ist der
Abstand bzw. die Abschirmungzu der industriellen Stérquelle zu vergrofern.”

Anmerkung:

Um die Einhaltung des EMVG sicherzustellen sind die Geréte, wie in den IBM Handbiichern
angegeben, zu installieren und zu betreiben.

European Union - emission directive

Tento vyrobek odpovida pozadavkim na ochranu podle smérnice Evropského spolecenstvi
¢islo 89/336/ECC o sblizeni zakont ¢lenskych zemi tykajicich se elektromagnetické
kompatibility.

IBM can not accept responsibility for any failure to satisfy the protection requirements
resulting from a non-recommended modification of the product, including the fitting of
non-IBM option cards.

Tento produkt byl testovan a shledan vyhovujici limitim pro zafizeni IT tfidy B podle
evropského standardu EN 55022. The limits for Class B equipment were derived for typical
residential environments to provide reasonable protection against interference with licensed
communication devices.

Union Européenne - Directive Conformité électromagnétique

Ce produit est conforme aux exigences de protection de la Directive 89/336/EEC du Conseil
de I’UE sur le rapprochement des lois des Etats membres en matiere de compatibilité
¢lectromagnétique.

IBM ne peut accepter aucune responsabilité pour le manquement aux exigences de protection
résultant d’une modification non recommandée du produit, y compris I’installation de cartes
autres que les cartes IBM.

Ce produit a été testé et il satisfait les conditions de 1’équipement informatique de Classe B en
vertu de Standard européen EN 55022. Les conditions pour 1I’équipement de Classe B ont été
définies en fonction d’un contexte résidentiel ordinaire afin de fournir une protection
raisonnable contre I’interférence d’appareils de communication autorisés.
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Unione Europea - Directiva EMC (Conformidad électromagnética)

Este producto satisface los requisitos de proteccion del Consejo de la UE, Directiva
89/336/CEE en lo que a la legislatura de los Estados Miembros sobre compatibilidad
electromagnética se refiere.

IBM no puede aceptar responsabilidad alguna si este producto deja de satisfacer dichos
requisitos de proteccion como resultado de una modificacidon no recomendada del producto,
incluyendo el ajuste de tarjetas de opcion que no sean IBM.

Este producto ha sido probado y satisface los limites para Equipos Informaticos Clase B de
conformidad con el Estandar Europeo EN 55022. Los limites para los equipos de Clase B se
han establecido para entornos residenciales tipicos a fin de proporcionar una proteccion
razonable contra las interferencias con dispositivos de comunicacion licenciados.

Union Europea - Normativa EMC

Questo prodotto ¢ conforme alle normative di protezione ai sensi della Direttiva del Consiglio
dell’Unione Europea 89/336/CEE sull’armonizzazione legislativa degli stati membri in
materia di compatibilita elettromagnetica.

IBM non accetta responsabilita alcuna per la mancata conformita alle normative di protezione
dovuta a modifiche non consigliate al prodotto, compresa I’installazione di schede e
componenti di marca diversa da IBM.

Le prove effettuate sul presente prodotto hanno accertato che esso rientra nei limiti stabiliti
per le le apparecchiature di informatica Classe B ai sensi del Norma Europea EN 55022. 1
limiti delle apparecchiature della Classe B sono stati stabiliti al fine di fornire ragionevole
protezione da interferenze mediante dispositivi di comunicazione in concessione in ambienti
residenziali tipici.
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